
Montážní návod - nadsvětlík GLATT  Z2 - bezpolodrážkový

Ještě před osazením zárubně do stavebního otvoru se upevní bezpolodrážkový nadsvětlík k zárubni tak, že vymezíme
nadsvětlík mezi obložkami smontovaného nosného rámu bezpolodrážkové zárubně podložkami tl. 3 mm. Horní hranu
nadsvětlíku odsadíme od horní hrany svislé obložky také o 3 mm, přičemž nadsvětlík "utopíme" 1 mm do zárubně.
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vymezovací podložka  3 mm
nadsvětlík přišroubován k obložce

TNM-0055
0032

MBMN-001645

JOHN SPENCE
Sticky Note
Installation Manual - GLATT Z2 transom - nonrebated

Prior to fitting the doorframe in the building opening, the nonrebated transom is attached to the doorframe by positioning it between the vertical casing sections of the assembled doorframe with 3 mm spacers on either side. The upper edge of the transom is also spaced at 3 mm from the upper edge of the vertical casing sections, and the transom countersunk 1 mm into the doorframe.

JOHN SPENCE
Sticky Note
3 mm spacers
transom screwed into casing
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vymezovací podložka  3 mm
nadsvětlík přišroubován k obložce
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Montážní návod - nadsvětlík GLATT  Z3 - bezpolodrážkový

Ještě před osazením zárubně do stavebního otvoru se upevní bezpolodrážkový nadsvětlík k zárubni tak, že vymezíme
nadsvětlík mezi obložkami smontovaného nosného rámu bezpolodrážkové zárubně podložkami tl. 3 mm, přičemž
nadsvětlík "utopíme" 1 mm do zárubně.

JOHN SPENCE
Sticky Note
3 mm spacers
transom screwed into casing

JOHN SPENCE
Sticky Note
Installation Manual - GLATT Z3 transom - nonrebated

Prior to fitting the doorframe in the building opening, the nonrebated transom is attached to the doorframe by positioning it between the casing sections of the assembled doorframe with 3 mm spacers. The transom is countersunk 1 mm into the doorframe.




